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Odsjek za komparativnu knjizevnost

DJELATNOSTI ODSJEKA

Odsjek za komparativnu knjizevnost bavi se istrazivackom i predavackom djelatnos¢u Cija je temeljna
odrednica usmjerenost na proucavanje knjizevnosti i srodnih umjetnosti i medija (kazaliste, film), primarno u
kontekstu medusobnih utjecaja i veza pojedinih nacionalnih i jezicno-kulturnih zona. Osim Sto ga odlikuje in-
ternacionalno, komparatisticko usmjerenje, Odsjek je — u skladu s temeljnim zamislima komparatistike — od
svojih pocetaka i u metodoloskome smislu izrazito interdisciplinaran i otvoren utjecajima srodnih humanistic-
kih disciplina. Program studija komparativne knjizevnosti jos uvijek je jedini te vrste na hrvatskim sveucilisti-
ma i usporediv je sa slicnim studijima na europskim i americkim sveuciliStima, a Odsjek danas obuhvaca pet
katedara: Katedru za teoriju knjizevnosti i kulture, Katedru za opcu povijest knjizevnosti, Katedru za kompa-
rativno proucavanje hrvatske knjizevnosti, Katedru za teatrologiju i dramatologiju te Katedru za filmologiju.

0d svojih pocetaka Odsjek njeguje razgranatu istrazivacku i znanstvenu djelatnost, po kojoj je prepo-
znat kao vazna znanstvenoistrazivacka jedinica u ovome dijelu Europe. Ne napustajuci tradicionalno odsjec-
ko nacelo istrazivaCke viSestranosti, nastavnici svoj znanstveno-nastavni rad u odabranim uzim podrucjima
neprestano razvijaju u skladu s najrecentnijim kretanjima unutar struke, bilo da uvode nove istrazivacke
teme i paradigme bilo da postojece prosiruju i unapreduju u sadrzajnom i metodoloskom smislu. Nastavnici
redovito sudjeluju u domacim i medunarodnim znanstvenim projektima, a na Odsjeku je u posljednjim trima
desetlje¢ima vodeno nekoliko istrazivackih projekata (jedan je u tijeku).

Cjelokupan istrazivacki rad Odsjeka rezultirao je s gotovo dvjesto objavljenih autorskih knjiga te neko-
liko stotina znanstvenih i stru¢nih radova u domacim i stranim ¢asopisima, od kojih je nemali broj visoko
ocijenjen u nasoj, pa i u svjetskoj stru¢noj javnosti. Bivsi i aktivni nastavnici komparativne knjizevnosti vise-
struki su dobitnici razliCitih znanstvenih nagrada, nagrada strukovnih i umjetnickih udruga, znanstvenici s
medunarodnim iskustvom i ugledom te predavaci na razlicitim poslijediplomskim programima i utemeljitelji
novih podrucja studija na Filozofskome fakultetu i SveuciliStu u Zagrebu. Do danas je Sest nastavnika Odsje-
ka izabrano u redovite ¢lanove Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti: Ivan Slamnig, Milivoj Solar, Mirko
Tomasovi¢, Pavao Pavlici¢, Zoran Kravar i Boris Senker.

S obzirom na to da se istrazivacki rad odvija u uskoj sprezi s nastavnim, objavljene knjige i radovi redo-
vito sluze i kao vazni nastavni materijali ne samo na studiju unutar Odsjeka nego i u okviru ostalih srodnih
programa na hrvatskim sveucilistima. Nastavnici pritom redovito suraduju i na temeljnim leksikografskim iz-
danjima, pri ¢emu su u nekima bili i glavni urednici (A. Peterli¢, Filmska enciklopedija, 1986—1990; B. Senker,
Bibliografija kazalista, 2004; Kazalisni leksikon, u pripremi) ili suurednici (L. Cale Feldman i D. Duda, Mali lek-
sikon hrvatske knjizevnosti, 1998; N. Gili¢, Filmski leksikon, 2003; Z. Kravar, Hrvatska knjizevna enciklopedija,
2010-2012). Na Odsjeku je nastalo i nekoliko temeljnih rasprava i prirucnika iz Sirega podrucja struke, prvi
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od kojih je objavio utemeljitelj i prvi profesor na Odsjeku Ivo Hergesi¢ — Poredbenu ili komparativnu knjizev-
nost (1932). Rijec je ujedno o prvome hrvatskom, ali i jednome od onodobnih rijetkih europskih uvoda u dis-
ciplinu, kojim ju je HergesSi¢ nastojao afirmirati i popularizirati u hrvatskim akademskim krugovima. Godine
1995. Miroslav Beker nadopunio ga je novim i osuvremenjenim Uvodom u komparativnu knjiZzevnost. Nastav-
nici Odsjeka autori su i do danas jedinih hrvatskih sintetskih pregleda svjetske knjizevnosti — Ivan Slamnig
Svjetske knjiZzevnosti zapadnoga kruga (1973, 2001) te Milivoj Solar Povijesti svjetske knjiZzevnosti (2003) i
Suvremene svjetske knjizevnosti (1982, 1997). Profesor Solar objavio je jo$ nekoliko priru¢nika koji su do
danas ostali nezaobilaznima u akademskim krugovima, kao i u Siroj uporabi: Teoriju knjiZevnosti (1976, do
2005. godine doZivjela ¢ak dvadeset izdanja), Rje¢nik knjizevnoga nazivlja (2006) i Knjizevni leksikon (2007,
2011). Njima se u podrucju filmologije mogu pridruziti i Osnove teorije filma Ante Peterli¢a (1977,2001), a u
podrucju teatrologije Kazalisni glosarij Maje Hribar-OZegovi¢ (1984).

Odsjek je u suradnji s Knjizevnim krugom Split, SveuciliSnom knjiznicom te Zavodom za znanstveni i
umjetnicki rad HAZU u Splitu 1998. godine pokrenuo godisnji medunarodni znanstveni skup, ¢iji je rad na-
stavljen u okviru drugih projekata, a potom i kao samostalan istrazivacki projekt. Zaklju¢no s 2017. godinom
u okviru toga kontinuirana projekta odrzano je dvadeset znanstvenih skupova na kojima su sudjelovali ugled-
ni hrvatski i inozemni znanstvenici. Godisnji skupovi pokrivali su Sirok opseg tema koje su se uskladivale s
najnovijim spoznajama i kretanjima u komparatistici i znanosti o knjizevnosti opéenito, uzimajuci u obzir i
aktualne knjizevno-kulturne obljetnice. U izboru tema kombinirali su se knjizevnopovijesni, teorijski i uzi kom-
paratistiki pristupi, a prigodno su bili obradivani i opusi odabranih klasika hrvatske knjizevnosti. Redovito
su objavljivani i godisnji zbornici radova, koji su od 2010. godine imali medunarodno urednistvo, a Odsjek im
je od 2009. suizdavac.

0d 2007. godine Odsjek za komparativnu knjizevnost suorganizator je i niza knjizevnoznanstvenih sku-
pova s medunarodnim sudjelovanjem koji se u suradnji s Centrom za Zzenske studije u Zagrebu organiziraju u
okviru Dana Marije Juri¢ Zagorke. Uz redovitu krovhu temu Zenskog autorstva i njegove percepcije i recepcije
u razliéitim drustvenim i kulturnopovijesnim kontekstima (Marija Juri¢ Zagorka: Zivot, djelo, naslijede) ti sku-
povi svake godine pokrivaju raznovrsne i trenutno aktualne teme kulturnoteorijske naravi, spajajuci gledista
suvremene feministiCke teorije i Siroka raspona drustvenih i humanistickih disciplina. Skup takoder redovito
slijede godisnji zbornici radova, u izdanju Centra za zenske studije.

Osim u kontekstu znanstvenoistrazivackoga rada mnogi su nastavnici aktivni i u razlicitim podrucjima
kulture — kao gosti, suradnici, urednici, ¢lanovi povjerenstava ili voditelji u razlicitim knjizevnim, kazalisnim,
filmskim i radio-televizijskim programima i dogadanjima. Clanovi Odsjeka bili su ili su trenutno aktivni i kao
¢lanovi urednistva u brojnim zbornicima znanstvenih radova te u znanstvenim ¢asopisima, kao i u stru¢nim,
knjizevnim, kazalisnim i filmskim ¢asopisima ili novinama za kulturu. Takva se viSestranost na Odsjeku raz-
vija od samih pocetaka, odnosno od Ive Hergesica, koji je djelovao i kao novinar, knjizevni kriticar te plodan
prevoditelj, zasluzan za prijevode sedamdesetak djela svjetske knjizevnosti s nekoliko europskih jezika. |
mnogi su se ostali ¢lanovi Odsjeka bavili prevodenjem knjizevnih i stru¢nih tekstova, pri ¢emu su se — kad je
rijeC o knjizevnim prijevodima — osobito istaknuli Ivan Slamnig, prevoditelj viSe stotina tekstova s petnaestak
jezika, ponajvise s engleskoga i Svedskoga, te Mirko Tomasovic, koji je objavio dvadesetak knjiga knjizevnih
prijevoda s romanskih jezika. Osim Ivana Slamniga, koji je svojim proznim, pjesnickim i dramskim radom
stekao i status klasika hrvatske knjizevnosti 20. stoljeCa, na Odsjeku je djelovalo jos nekoliko priznatih knji-
Zzevnika — Pavao Pavli¢i¢ i Boris Senker — a tu tradiciju u mladem narastaju nastavljaju i Luka Bekavac te
Branislav Oblucar.
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Slijeva nadesno stoje: Gordana Slabinac, Dean Duda, Ante Peterlic, Slaven Juric, Cvijeta Pavlovic, Milivoj Solar, Andrea
Zlatar Violi¢, Miroslav Beker, Pavao Pavli¢i¢, Lidija So¢o, Zoran Kravar, slijeva nadesno ¢uce: Mirko Tomasovic, Boris
Senker, 1996.

STUDIJSKI PROGRAM

Sam studij na Odsjeku je slijedom reforme 1972/73. godine organiziran tako da naglasak bude na mo-
gucnosti studenata da samostalno odabiru konkretne sadrzaje koje upisuju, uz obavezu pridrzavanja mini-
malna propisana omjera pojedinih podrucja i tema. Osim Sto je to studij u€inilo atraktivnijim iz studentske vi-
zure, omogucilo je, dapace poticalo inoviranje sadrzaja i kontinuiran istrazivacki rad nastavnika. Zbog takvih
odlika studij se lako prilagodio okviru bolonjske reforme 2005/06. godine, pa je danas organiziran tako da
je i u sadasnjem modelu maksimalno o¢uvana izbornost i inovativnost sadrzaja, kako na prijediplomskom
tako i na diplomskom studiju. Poput ostalih istovrsno ustrojenih studija na Filozofskome fakultetu prijedi-
plomski program komparativne knjizevnosti obuhvaé¢a 180 ECTS-bodova (odnosno 90 u dvopredmetnome
rezimu) i zavrSava se stjecanjem naziva sveuciliSni prvostupnik/sveucéiliSna prvostupnica (baccalaureus/
baccalaurea) komparativne knjizevnosti (univ. bacc. litt. comp.), dok se diplomski studij, koji obuhvaca 120
ECTS-bodova (odnosno 60 u dvopredmetnome rezimu), zavrSava stjecanjem naziva sveuciliSni magistar/
sveuciliSna magistra komparativne knjizevnosti (univ. mag. litt. comp.).
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Studijski program komparativne knjizevnosti studente osposobljava za rad u nizu podrucja: na sveuci-
listu, u znanstvenim institutima, u Skolstvu, knjiznicama, leksikografskoj struci, nevladinu sektoru, kulturnoj
politici, kazaliSnim i kinematografskim institucijama, medijima (uklju€ujuci internetske portale), nakladnic-
koj djelatnosti, prevoditeljstvu, marketingu i odnosima s javnoséu. Komparatisti knjizevnosti nalaze se i na
celnim mjestima medijskih ustanova, javne i komercijalnih televizija, na urednickim i novinarskim mjestima
u dnevnim novinama i tjednim izdanjima, u izdavackoj djelatnosti, marketinskim agencijama, drzavnim insti-
tucijama i diplomatskoj sluzbi.

Studij na Odsjeku svojom je ponudom i strukturom iznimno pogodan za mobilnost studenata u doma-
¢im i medunarodnim razmjerima. Preko programa Erasmus+ Odsjek je uspostavio suradnju sa srodnim ino-
zemnim institucijama (u Ljubljani, Beéu, Berlinu, Kopenhagenu, Aarhusu, Lilleu, Trstu, Udinama, Edinburghu,
Jeni, Madridu, Poznanu, Eskisehiru i dr.). Time je dodatno poveéana mobilnost studenata komparativne
knjizevnosti, koji i danas redovito odlaze na studijske boravke u trajanju od jednoga ili dvaju semestara, a i
studenti s drugih sveucilista rado pohadaju nastavu u okviru programa studija komparativne knjizevnosti.

Studenti se takoder ukljucuju u razliCite izvannastavne znanstvene i kulturne projekte, medu kojima se
posebice izdvajaju dva ¢asopisa koje Klub studenata Odsjeka ureduje i izdaje niz godina: Studentski casopis
za knjizevnost, knjizevnu i kulturalnu teoriju k. (od 2002. godine) i Ka/0Os, ¢asopis za knjizevnu praksu i kritiku
(od 2003. godine). Klub je u dvama navratima 2014. i 2018. organizirao (regionalne) studentske konferencije,
a viSekratno je nagradivana i njegova KazaliSna sekcija, koja je 2016. godine preimenovana u Teatar K.

Odsjek za komparativnu knjizevnost takoder sluzi kao organizacijski temelj i domacin Doktorskoga stu-
dija knjizevnosti, izvedbenih umjetnosti, filma i kulture, koji je pokrenut 2008. godine. Nositelj mu je Filozofski
fakultet, a u pripremanju i izvodenju sudjeluju nastavnici i znanstvenici s Odsjeka, kao i oni s katedara za knji-
zevnost na ostalim odsjecima Filozofskoga fakulteta. Uklju€eni su i nastavnici i znanstvenici iz Zavoda za po-
vijest hrvatske knjizevnosti, kazalista i glazbe Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti te Akademije dramske
umjetnosti iz Zagreba, kao i s filozofskih fakulteta i umjetnickih akademija u Osijeku, Rijeci i Zadru te gostujuéi
predavaci iz inozemstva. Studij je organiziran u skladu s aktualnim kulturno-znanstvenim iskustvima studija
knjizevnosti u svijetu te u ovako osmisljenu sirem multidisciplinarnu okviru u kojem se povezuju srodne disci-
pline i umjetnosti nije postojao ni na jednom od hrvatskih sveucilista. U okviru studija organizirana je u sije¢nju
2012. godine i prva medunarodna poslijediplomska konferencija pod nazivom Dosezi psihoanalize: knjizev-
nost, izvedbene umjetnosti, film i kultura, a u travnju 2023. godine u zagrebackom se Multimedijalnom institutu
odrzao prvi skup studentica i studenata doktorskoga studija, uz zamisao da se skup nastavi redovito odrzavati.

Sam poslijediplomski studij knjizevnosti ima dugu tradiciju i jedan je od najstarijih poslijediplomskih
studija ne samo na Filozofskom fakultetu nego i na SveuciliStu u Zagrebu. Studij je utemeljen 1961. godine
(pod prvotnim nazivom ,lll. stupanj Knjizevnosti“), a nakon $to je vodstvo od profesora Frana Petréa pre-
uzeo Milivoj Solar, vodili su ga pojedini nastavnici Odsjeka za komparativnu knjizevnost. Mnogi su redovito
sudjelovali i u njegovoj izvedbi, zajedno s kolegama s drugih odsjeka i institucija. U okviru studija doktorirali
su i znanstveno se profilirali brojni profesori i profesorice koji predaju na katedrama za knjizevnost Filozof-
skoga fakulteta Sveucilista u Zagrebu, kao i na drugim fakultetima i umjetnickim akademijama u Zagrebu,
Hrvatskoj i inozemstvu. Studij se redovito nastojao uskladiti s trenutnim razvojem i potrebama svjetske
humanistike, pa je od 2017. godine preoblikovan osuvremenjenim i prosirenim programom (u suradnji s Mu-
zickom akademijom) te otad postoji pod novim imenom Poslijediplomskoga doktorskog studija znanosti o
knjizevnosti, teatrologije i dramatologije, filmologije, muzikologije i studija kulture.
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ISTRAZIVACKA USMJERENJA

Tijekom desetljeca na Odsjeku za komparativnu knjizevnost bile su zastupljene brojne i raznovrsne
teme, pri Cemu su se u podrucju teorije nastojali redovito ukljucivati aktualni teorijski pravci, koje je Miroslav
Beker predstavio u jo$ uvijek nezamjenjivu priru¢niku Suvremene knjiZevne teorije (1986, revidirano i nado-
punjeno izdanje 1999. godine). Pocevsi od ruskoga formalizma, strukturalizma, stilisti¢ke kritike i teorije
interpretacije, koji su dominirali hrvatskom i zapadnom znanosti o knjizevnosti u vrijeme nakon utemeljenja
Odsjeka 1956. godine (a posljednja je metoda reaktualizirana i osuvremenjena i u novijim interpretativnim
analizama Pavla Pavli¢i¢a i Milivoja Solara), u idu¢im se desetlje¢ima uvode i suvremeniji pristupi poput
semiotike, poststrukturalizma i dekonstrukcije. Osobita se pozornost pritom posvecivala teoriji proze, od
temeljnih radova Milivoja Solara o njezinoj naravi i problematici klasifikacije preko prou¢avanja semantike
pripovjednoga teksta (Gajo Peles) do naratologije (Dean Duda). Vrijedilo bi, izmedu ostaloga, istaknuti i So-
larov pionirski rad u podrucju prouc¢avanja odnosa knjizevnosti i mita, kao i filozofije knjizevnosti. Od 2000.
godine na Odsjeku su zastupljene i suvremene kulturalne teorije, toénije kulturalni studiji (uvodi ih Dean
Duda), psihoanaliza i feministicka kritika (Lada Cale Feldman i Zeljka Matija3evié), novi historizam i kulturni
materijalizam (Gordana Slabinac, David Sporer) te iterologija, odnosno proucavanje kulture putovanja (Dean
Duda).

U znanstveno-nastavnoj djelatnosti Odsjeka nastoje se obuhvatiti i svi segmenti povijesti knjizevnosti
zapadnoga kruga, od antike i srednjega vijeka do suvremene knjizevnosti, odnosno postmodernizma, koji
su inaugurirali Milivoj Solar i Gordana Slabinac. Gordana Slabinac svoj je rad u tome podrucju povezala s
prethodnim istrazivackim i predavackim interesom za avangardu, dok ga je Milivoj Solar prosirio i na aktual-
nu teorijsku problematiku krize ukusa. Osim temeljnih periodizacijskih kolegija redovito se ukljucuju i nesto
specifinije teme, koje nerijetko spajaju knjizevnopovijesnu s teorijskom i/ili kulturnopovijesnom tematikom,
poput parodije (Gordana Slabinac), autobiografije (Andrea Zlatar), Biblije i knjizevnosti (Andrea Zlatar, Cvijeta
Pavlovi¢), antimodernizma (Zoran Kravar), povijesti knjige i autorstva (David Sporer), kontrakulturnoga po-
kreta 1960-ih (Zeljka Matijasevi¢) i dr.

0d njegova osnutka vazno mjesto u radu Odsjeka zauzimaju komparativna proucavanja hrvatske knji-
zevnosti. Njezina razli¢ita razdoblja kao i pojedine uze teme takoder su zastupljeni u nastavi, a nastavnici
s Katedre za komparativno proucavanje hrvatske knjizevnosti, ali i s ostalih katedara do danas su objavili
niz znacajnih poredbenopovijesnih priloga, u tom podrucju pogotovo Ivo Hergesi¢ i Ivan Slamnig te potom
Mirko Tomasovic¢, Pavao PavliCi¢, Zoran Kravar i u mladem narastaju Cvijeta Pavlovi¢, pri ¢emu je na Odsjeku
razvijena i poddisciplina traduktologije, odnosno p(r)ou¢avanja knjizevnoga prevodenja.

Na Odsjeku je uspostavljena i znacCajna stiholoska tradicija, u kojoj su kroz spregu teorijskih i povijesnih
istrazivanja Ivan Slamnig i Svetozar Petrovi¢ (osobito utjecajan u podruéju semantike stihovnih oblika) us-
postavili zasade na kojima su svoj znanstveno-nastavni rad nastavili Pavao PavliCi¢ i Zoran Kravar, a potom
i Slaven Juri¢. Nastavnici i u tome segmentu posebnu pozornost posvecuju vezama hrvatske i inozemnih
knjizevnih kultura, kontinuirano nadopunjujuci pojedina poglavlja poredbene povijesti hrvatske versifikacije,
Cije je temelje postavio Ivan Slamnig u njezinu jedinome postoje¢em pregledu (1981).

| u dosadasnjem se radu Katedre za teatrologiju i dramatologiju u pravilu kombinira teorijsko-metodo-
loska refleksija (okrunjena i dvotomnim priru¢nikom Uvod u suvremenu teatrologiju Borisa Senkera iz 2010.
i 2013. godine) s temama iz povijesti hrvatske i zapadne dramske knjizevnosti, kao i s njihovim recentnijim
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Slijeva nadesno: Dean Duda, Pavao Pavlicic, Cvijeta Pavlovié, Zoran Kravar, Slaven Juric, 1998.

ostvarenjima te izvedbenom praksom. Boris Senker dao je osobit doprinos u podrucjima renesansne i su-
vremene drame i kazalista, kao i redateljskoga kazalista, dok Lada Cale Feldman - koja je, izmedu ostaloga,
uvela i znacajnu temu metateatra — razvija spregu teatroloskih s knjizevnoteorijskim, feministickim i antro-
poloskim interesima.

Zahvaljujuc¢i ponajprije Anti Peterlicu, koji je utemeljio sveuciliSnu nastavu filmologije u Hrvatskoj, na
Odsjeku se kontinuirano i intenzivno razvija i p(r)ou¢avanje povijesti i teorije filma. Nakon Ante Peterli¢a, koji
je uz spomenute Osnove teorije filma objavio jo$ nekoliko nezamjenjivih priloga u tome podrucju (ukljucujudi
niz studija o pojedinacnim autorima ili djelima te postumnu Povijest filma: rano i klasi¢no razdoblje iz 2008.
godine), njegov je rad nastavio Nikica Gili¢, koji je takoder objavio nekoliko studija temeljnih za daljnji istra-
Zivacki i nastavni rad (Filmske vrste i rodovi te Uvod u teoriju filmske pric¢e iz 2007. godine, Uvod u povijest
hrvatskog igranog filma iz 2010. godine).

Priliku za rekapitulaciju znanstveno-nastavnih zasluga pojedinih ¢lanova Odsjeka pruzile su i razlicite
obljetnice, kada su povodom proslave rodendana pojedinih ¢lanova Odsjeka objavljivani prigodni zbornici.
Takoder, posljednje su tri obljetnice Odsjeka obiljezene prigodnim znanstveno-istrazivackim prilozima, Ca-
sopisnim tematima i programima posvecenima aktualnoj problematici u istrazivackoj praksi, kao i u studiju
komparativne knjizevnosti.
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Nastavljajuéi prethodnu i sad ve¢ bogatu tradiciju, i najmladi narastaj nastavnika izgraduje vlastiti znan-
stveno-nastavni profil, s naglaskom na razli¢itim podrucjima, od teorija poststrukturalizma i dekonstrukcije
(Luka Bekavac), naratologije te feministicke kritike u sprezi s prou¢avanjem popularne kulture (Masa Grde-
Si¢) ili pak sa psihoanalizom (Ana Tomljenovié¢), avangarde i suvremenoga pjesnistva (Branislav Oblucar),
komparativne povijesti hrvatske knjizevnosti s naglaskom na vezama i paralelama s knjizevnostima engle-
skoga podrucja (Kristina Grgi¢), knjizevne recepcije, empirijskih pristupa knjizevnosti te hrvatsko-japanskih
knjizevnih paralela (Lovro Skopljanac), do postdramskoga kazalista (Visnja Rogo$i¢) i stilistike filma, odno-
sno teorije filma u Sirem smislu (Krunoslav Luéi¢).

POVIJEST ODSJEKA

Povijest poredbenoga proucavanja knjizevnosti na Filozofskome fakultetu SveucilisSta u Zagrebu zapo-
¢inje 1956. U veljacCi te godine Ivo Hergesi¢ izabran je za profesora na ovom Fakultetu, a na njegov prijedlog
osnovana je Katedra za komparativnu knjizevnost. Profesor Hergesi¢ prvotni je nacrt studija iznio jos 1936.
godine, kad je izabran za naslovnoga docenta komparativhe knjizevnosti na Filozofskome fakultetu, ali je
svoju zamisao uspio ostvariti tek dva desetljeca kasnije. Tako se od ak. god. 1956/57. komparativna knjizev-
nost mogla slusati kao jednopredmetni studij te kao prvi ili glavni predmet.

Hergesié, koji je nakon zavrsenoga studija romanistike i germanistike na Filozofskome fakultetu Sve-
uciliSta u Zagrebu (1927) pohadao seminar uglednoga francuskog komparatista Fernanda Baldenspergera
na Sorboni (1929-1930), utemeljio je studij na metodologiji tadasnje europske, osobito francuske kompara-
tistike, postujuéi pritom Cinjenicu da poredbeno proucavanje knjizevnosti ima u hrvatskoj znanosti relativho
dugu i bogatu tradiciju. Prema njegovoj zamisli studij komparatistike obuhvacao je Cetiri glavna podrucja: te-
oriju i metodologiju komparativnoga proucavanja knjizevnosti, op¢u povijest knjizevnosti, komparativni stu-
dij hrvatske knjizevnosti te teatrologiju, kojoj je Hergesié pristupao kao integralnu dijelu studija komparativne
knjizevnosti, drzecCi da su povijest i teorija kazaliSta najuze povezane s prou¢avanjem dramske knjizevnosti.

Svako od tih temeljnih podrucja obuhvacalo je zasebnu ispitnu materiju, a predavali su se razli€iti ko-
legiji: jedni su zahvacali teorijske i metodoloske probleme studija komparativne knjizevnosti, drugi epohe
ili razdoblja povijesti knjizevnosti europskoga kulturnog kruga, treci veze i odnose hrvatske knjizevnosti s
drugim literaturama u nekom povijesnom razdoblju, a Cetvrti teoriju i povijest kazaliSta. Zamisljeno je tako-
der da studenti kroatistike (tadasnje jugoslavistike) slusaju i polaZzu kolegije iz opée povijesti knjizevnosti.
S druge strane studenti komparatistike morali su osim stru¢nih predmeta slusati i polagati ispite iz opc¢ih
predmeta i iz poznavanja dvaju svjetskih jezika. Na Katedru su do kraja 1950-ih izabrani i asistenti: Breda
Kogoj-Kapetanic¢ za opéu povijest knjizevnosti, Svetozar Petrovi¢ za teoriju i metodologiju proucavanja knji-
zevnosti te Darko Suvin za teatrologiju.

Buduci da je studij komparatistike izazvao veliko zanimanje studenata, nova se Katedra ubrzano razvija
i 1962/63. postaje Odsjekom za komparativnu knjizevnost, na kojemu prvobitno zamisljeni predmeti, uz ma-
nje izmjene i odredena prosirenja, postaju katedrama. Odsjek je tako isprva obuhvacao Cetiri katedre: Teorija
i metodologija proucavanja knjizevnosti, Opéa povijest knjizevnosti, Komparativna povijest hrvatske knjizev-
nosti (do 1990. nominalno Katedra za komparativnu povijest hrvatske i ostalih jugoslavenskih knjizevnosti)
i Teatrologija.


http://www.exlibris.hr/hergesic_komparativna_knjizevnost.htm
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Slijeva nadesno: Cvijeta Pavlovié, Andrea Zlatar Violié, Zeljana Vucina Peh, Milivoj Solar, Gordana Slabinac, Zeljka
Matijasevic, 2006.

Prvobitna zamisao znanstvenoga i nastavnoga rada pritom se prosirila i obogatila u skladu s razvojem
svjetske komparatistike. Sukladno tomu Katedra za teoriju i metodologiju od tada osim uze metodologije
komparativna proucavanja knjizevnosti ukljucuje i opcu metodologiju proucavanja knjizevnosti i teoriju knji-
zevnosti kao zasebnu znanstvenu disciplinu. Katedra za opcu povijest knjizevnosti obuhvaca sinteticko pro-
uCavanje literatura europskoga kulturnog kruga, ali organizira i nastavu pregleda tzv. svjetske knjizevnosti,
koju su u odredenom razdoblju pohadali uglavnhom studenti kroatistike. Katedra za komparativhu povijest
hrvatske knjizevnosti orijentira se sve vise prema samostalnim istrazivanjima odnosa hrvatske s ostalim
svjetskim knjizevnostima, a Katedra za teatrologiju prosiruje se i na filmsku problematiku, pa uskoro postaje
Katedrom za teatrologiju i filmologiju. Studij se zavrSavao polaganjem diplomskoga ispita, koji se sastojao
od pisanog eseja iz svakoga od Cetiriju podrucja te usmenoga ispita.

Razgranat znanstveni i nastavni rad zahtijevao je nove nastavnike i suradnike, pa su na Odsjek u idu-
¢im godinama postupno tokom 1960-ih birani lvan Slamnig (za komparativnu i opéu povijest knjizevnosti),
Maja Hribar-Ozegovi¢ (za teatrologiju), Duro Novali¢ (za komparativnu povijest hrvatske knjizevnosti), Milivoj
Solar (za teoriju i metodologiju proucavanja knjizevnosti), Rudolf Sremec (za filmologiju), Ante Peterli¢ (za
filmologiju), Tomislav Kurelec (za op¢u povijest knjizevnosti), a tokom 1970-ih Pavao Pavli¢i¢ (za kompara-
tivnu povijest hrvatske knjizevnosti), Miroslav Beker (za teoriju i metodologiju prou¢avanja knjizevnosti, pre-
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Sao s Anglistike), Mirko Tomasovié (za komparativnu povijest hrvatske knjizevnosti), Gordana Slabinac (za
opc¢u povijest knjizevnosti), Boris Senker (za teatrologiju), Gajo Peles (za opéu povijest knjizevnosti) i Zoran
Kravar (za teoriju knjizevnosti).

Do vecée promjene u organizaciji nastave komparativne knjizevnosti dolazi ak. god. 1972/73. Naime
nakon dugotrajnih i opseznih priprema Odsjek organizira nastavu prema nacelu izbornih kolegija. Kolegiji se
mijenjaju svake godine i objavljuju prije poCetka nastave, a studenti ih biraju prema utvrdenim kriterijima od-
nosa izmedu temeljnih ispitnih podrucja i minimuma zahtjeva koji se postavljaju za svaku studijsku godinu,
kao i za zavrs$ni ispit prije diplome. Drugim rijeCima, studenti moraju odslusati i poloziti stanovit broj opce-
povijesnih, teorijsko-metodoloskih, poredbeno-povijesnih i teatrolosko-filmoloskih kolegija. Teziste cjeloku-
pna nastavnoga rada nije na op¢im pogledima i kvantiteti usvojene grade, nego na usvajanju metodologije
znanstvenoga rada i na kvaliteti obrade uzih tematskih podrucja. Jedino zavrsni ispit ima karakter pregleda
cjelokupna podrucja, a sustav izbornih kolegija dovoljno je elastican da dopusta i odredene mogucnosti uze
specijalizacije.

Elasti¢nost sustava izbornih kolegija omogucila je i bolju suradnju Odsjeka za komparativnu knjizev-
nost s ostalim odsjecima na Filozofskome fakultetu, a Odsjek po potrebi organizira i posebnu nastavu za
prvu godinu onih studijskih grupa koje takvu nastavu odreduju ili preporucuju.

Sustav je takoder omogucio da u okviru Odsjeka za komparativnu knjizevnost otpocne nastava biblio-
tekarstva na Filozofskome fakultetu. Godine 1976. osnovana je Katedra za bibliotekarstvo, koju je vodio
profesor Gajo Peles, a u okviru nje organiziran je dvogodisnji dodiplomski studij bibliotekarstva. Taj je studij
izazvao veliki interes, Katedra se ubrzo razvila te 1981. godine prerasla u samostalnu studijsku grupu u okvi-
ru Odsjeka za bibliotekarstvo i drustveno-humanisticku informatiku, danasnjega Odsjeka za informacijske i
komunikacijske znanosti.

Nakon promjene u sustavu studija ak. god. 1972/73. nije viSe bilo vec¢ih modifikacija u organizaciji
znanstvenoga i nastavnoga rada na Odsjeku sve do pocCetka implementacije bolonjskoga procesa u ak. god.
2005/06, za koji je ranija reforma zapravo vec bila pripremila temelje. Odsjek je u dogovoru sa studentima
visih godina odlucio uvesti jednosemestralne kolegije za sve godine studija i omoguciti studentima trece
i Cetvrte godine rad prema bolonjskim nacelima. Svi kolegiji dobili su status izbornih. U ak. god. 2008/09.
studij je podijeljen na prijediplomsku i diplomsku razinu, i otada je organiziran kao jednopredmetni ili dvo-
predmetni, prema shemi 3 godine (prijediplomski) + 2 godine (diplomski).

Od sredine 1980-ih godina doslo je i do znacajnih kadrovskih promjena, na Odsjek dolaze Andrea Zlatar
(za podrucje opce povijesti knjizevnosti) i Dean Duda (za podrucje teorije knjizevnosti). Sredinom 1990-ih
godina pristiglo je jos dvoje mladih ¢lanova, najprije Cvijeta Pavlovié (za podrucje komparativne povijesti hr-
vatske knjizevnosti), a potom i Slaven Juri¢ (za podrucje teorije knjizevnosti). Nakon njih na Odsjek su stigli i
Nikica Gili¢ (za podrugje filmologije) te David Sporer, Tomislav Brlek (pre$ao s Anglistike) i Zeljka Matijasevié
na Katedru za opcu povijest knjizevnosti. Godine 2005. na Odsjek je s Instituta za etnologiju i folkloristiku
dosla Lada Cale Feldman (na Katedru za teatrologiju i dramatologiju), a iduéih se godina zaposljavaju Masa
Grdesic¢ (za teoriju knjizevnosti), Luka Bekavac (za komparativnu povijest hrvatske knjizevnosti, potom za
teoriju knjizevnosti), Visnja Rogosi¢ (za teatrologiju), Kristina Grgi¢ (za komparativnu povijest hrvatske knji-
Zevnosti), Branislav Obluéar (za opéu povijest knjizevnosti), Krunoslav Luci¢ (za filmologiju), Ana Tomlje-
novié (za opéu povijest knjizevnosti), Lovro Skopljanac (za komparativnu povijest hrvatske knjizevnosti) te
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2021. godine Petra PoZgaj (za teoriju knjizevnosti i kulture). Godine 2013. kao aktivan ¢lan Odsjeka premi-
nuo je profesor Zoran Kravar.

U skladu s promjenama koje su se odvijale u komparatistici, a i Sire u prouc¢avanju knjizevnosti i u drus-
tveno-humanistickim disciplinama, na Odsjeku se nastavni program redovito osuvremenjivao i prosirivao
na nova podrucja. Od 2000. godine u program su uklju¢ene suvremene kulturalne teorije te je, s obzirom na
njihovu sad vec visegodisnju zastupljenost u radu Odsjeka, Katedra za teoriju i metodologiju proucavanja
knjizevnosti akademske godine 2015/16. preimenovana u Katedru za teoriju knjizevnosti i kulture. Takoder, s
daljnjim razvojem znanstvenoga proucavanja filma i izvedbenih umjetnosti Katedra za teatrologiju i filmolo-
giju 2008. godine razdvaja se, pa nastaju Katedra za teatrologiju i dramatologiju te Katedra za filmologiju. In-
terdisciplinarnost i otvorenost ostaju trajne odrednice i temeljna nacela rada na Odsjeku, a to podrazumijeva
da ¢e Odsjek nastaviti dosadasnjim smjerom obogacivanja nastavnih sadrzaja u uskoj vezi s istrazivackim
radom.

Odsjek
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Djelatnici Odsjeka za komparativnu knjizevnost

3
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DJELATNI

BEKAVAC, Luka (Osijek, 1976) (2006) 2006. znan. novak, 2012. visi asist. — poslijedoktorand, 2016. doc., 2023. izv. prof.

BRLEK, Tomislav (Zagreb, 1971) (2000, od 1996. do 2000. na Odsjeku za anglistiku) 2000. mladi asist., 2009. doc.,
2017. izv. prof.

CALE FELDMAN, Lada (Zagreb, 1963) (2005) 2005. red. prof.
DUDA, Dean (Pula, 1963) (1990) 1990. asist., 1997. visi asist., 2000. doc., 2004. izv. prof., 2010. red. prof.

GILIC, Nikica (Split, 1973) (1998) 1998. znan. novak, 1999. mladi asist., 2003. asist., 2006. visi asist., 2007. doc., 2012.
izv. prof., 2019. red. prof.

GRDESIC, Masa (Zagreb, 1978) (2004) 2004. znan. novakinja, 2011. via asist., 2015. doc.

GRGIC, Kristina (Biha¢, Bosnai Hercegovina, 1978) (2007) 2007. znan. novakinja, 2013. vi$a asist. — poslijedoktorandica,
2017. doc., 2023. izv. prof.



482 ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST

JURIC, Slaven (Zenica, Bosna i Hercegovina, 1966) (1995) 1995. mladi asist., 2000. asist., 2005. visi asist., 2007. doc.,
2013. izv. prof.

KACIC ROGOSIC, Visnja (Split, 1976) (2007) 2007. znan. novakinja, 2013. vi$a asist. — poslijedoktorandica, 2017. doc.,
2023. izv. prof.

LEKO, Tena (Slavonski Brod, 1983) (2012) 2012. tajnica Odsjeka za komparativnu knjizevnost.

LUCIC, Krunoslav (Zagreb, 1981) (2008) 2008. znan. novak, 2014. poslijedoktorand, 2019. doc.

MATIJASEVIC, Zeljka (Zagreb, 1968) (2000) 2000. asist., 2001. visa asist., 2003. doc., 2009. izv. prof., 2014. red. prof.
OBLUCAR, Branislav (Bjelovar, 1978) (2008) 2008. znan. novak, 2014. poslijedoktorand, 2018. doc.

0STOJIC, Luka (Sibenik, 1987) (2021) 2021. asist.

PAVLOVIC, Cvijeta (Zagreb, 1970) (1995) 1995. mlada asist., 1999. asist., 2003. visa asist., 2006. doc., 2010. izv. prof.,
2017. red. prof.

POZGAJ, Petra (Varazdin, 1994) (2021) 2021. asist.

SKOPLJANAC, Lovro (Zagreb, 1984) (2009) 2009. znan. novak, 2013. visi asist. — poslijedoktorand, 2020. doc.
SPORER, David (Rijeka, 1973) (1999) 1999. mladi asist., 2009. doc., 2017. izv. prof., 2024. red. prof.
TOMLJENOVIC, Ana (Zagreb, 1982) (2008) 2008. znan. novakinja, 2015. poslijedoktorandica, 2021. doc.

ZLATAR VIOLIC, Andrea (Zagreb, 1961) (1986) 1986. stru¢na suradnica, 1989. znan. asist., 1996. doc., 1999. izv. prof.,
2004. red. prof.

PREMINULI, UMIROVLJENI | OSTALI BIVSI DJELATNICI

BEKER, Miroslav (Karlovac, 1926 - Zagreb, 2002) (1954-1996, do 1970. na Odsjeku za anglistiku) 1954. asist., 1963.
doc., 1971. izv. prof., 1976. red. prof.

FLEGAR, Dunja (Zagreb, 1975) (2003-2012) 2003. tajnica Odsjeka za komparativnu knjizevnost.

HERGESIC, Ivo (Zagreb, 1904 — Zagreb, 1977) (1955-1971) 1955. izv. prof., 1962. red. prof.

HORVAT, Tina (Zagreb, 1984) (2019-2019) 2019. tajnica Odsjeka za komparativnu knjiZzevnost.
HRIBAR-OZEGOVIC, Maja (Zagreb, 1937 — Zagreb, 2023) (1962-1999) 1962. asist., 1970. doc., 1977. izv. prof.

KOGOJ-KAPETANIC, Breda (Zagreb, 1928 — Seattle, Sjedinjene Ameri¢ke Drzave, 2020) (1957-1973) 1957. asist.,
1966. doc.

KRAVAR, Zoran (Zagreb, 1948 — Zagreb, 2013) (1973-2013) 1973. asist., 1978. doc., 1984. red. prof.
KUDRNA, Biserka (Zagreb, 1937) (1964-2002) 1964. tajnica Odsjeka za komparativnu knjiZzevnost.
KURELEC, Tomislav (Karlovac, 1942) (1968-1971) 1968. asist.

NOVALIC, Duro (Subotica, Srbija, 1938 — Zagreb, 2000) (1963-1992) 1963. asist., 1970. doc., 1977. izv. prof.

PAVLICIC, Pavao (Vukovar, 1946) (1970-2016) 1970. asist., 1975. doc., 1980. izv. prof., 1985. red. prof., 2017. prof.
emeritus.

PELES, Gajo (Karlovac, 1931) (1972-1998) 1972. doc., 1977. izv. prof., 1983. red. prof.

PETERLIC, Ante (Kastel Novi, 1936 — Zagreb, 2007) (1966—-2006) 1966. asist., 1974. doc., 1978. izv. prof., 1984. red.
prof.

PETROVIC, Svetozar (Karlovac, 1931 — Novi Sad, Srbija, 2005) (1959-1970) 1959. asist., 1966. doc.
RUZIC DIVJAK, lvana (Zagreb, 1986) (2015-2019) 2015. tajnica Odsjeka za komparativnu knjizevnost.
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SENKER, Boris (Zagreb, 1947) (1971-2015) 1971. asist., 1983. doc., 1990. izv. prof., 1996. red. prof., 2018. prof.
emeritus.

SLABINAC, Gordana (Osijek, 1945 — Zagreb, 2023) (1971-2010) 1971. asist., 1985. doc., 1995. izv. prof., 2001. red.
prof.

SLAMNIG, Ivan (Metkovi¢, 1930 — Zagreb, 2001) (1960-1991) 1960. predavac, 1981. izv. prof., 1987. red. prof.

SOLAR, Milivoj (Koprivnica, 1936) (1963-2008) 1963. asist., 1965. doc., 1971. izv. prof., 1976. red. prof., 2007. prof.
emeritus.

SREMEC, Rudolf (Vinkovci, 1909 — Zagreb, 1999) (1963-1968) 1963. honorarni suradnik.
SUVIN, Darko (Zagreb, 1930) (1959-1967) 1959. asist.

TOMASOVIC, Mirko (Split, 1938 — Zagreb, 2017) (1971-1999) 1971. asist., 1977. predavag, 1980. izv. prof., 1986. red.
prof.

UGLIK, Mateja (Vukovar, 1988) (2019-2022) 2019. tajnica Odsjeka za komparativnu knjizevnost.
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